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P9 TA(2021)0336
Genetiskai modifikuoti kukuriizai Bt 11 (SYN-BT@11-1)

2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos

Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy

sudétyje yra genetiskai modifikuoty kukuriizy Bt 11 (SYN-BT@11-1), kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§ jy
pagaminti, projekto (D073424/01 — 2021/2761(RSP))

(2022/C 99/08)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1829/2003 atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty kukurizy
Bt 11 (SYN-BT@11-1), kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti, projekta (D073424/01,

— atsizvelgdamas | 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai
modifikuoto maisto ir pasary (!), ir ypac j jo 11 straipsnio 3 dalj ir 23 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas j tai, kad Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 35 straipsnyje nurodytas Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos
nuolatinis komitetas per 2021 m. geguzés 17 d. vykusj balsavimg nusprendé nuomonés neteikti,

— atsizvelgdamas | 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1822011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy
taisyklés ir bendrieji principai 11 ir 13 straipsnius (%),

— atsizvelgdamas | Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) 2020 m. lapkric¢io 25 d. priimta nuomone, kuri paskelbta
2021 m. sausio 13 d. (%),

— atsizvelgdamas | ankstesne savo rezoliucijg, kuria priestaraujama leidimui naudoti genetiskai modifikuotus organizmus
(GMO) (%),

1) OL L 268, 2003 10 18, p. 1.

OL L 55,2011 2 28, p. 13.

’) EFSA genetiskai modifikuoty organizmy specialisty grupés moksliné nuomoné dél genetiskai modifikuoty kukurtizy Bt 11 leidimo
atnaujinimo vertinimo pagal Reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 (paraiska EFSA-GMO RX-016), EFSA leidinys 2021; 19(1):6347,
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/10.2903j.efsa.2021.6347.

*) Per astuntaja kadencijg Parlamentas priémé 36 rezoliucijas, kuriose priestaraujama leidimui naudoti GMO. Be to, per devintaja

kadencija Parlamentas priémé $ias rezoliucijas:

— 2019 m. spalio 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty
kukurizy MZHGOJG (SYN-@@QJG-2), kurie i§ jy sudaryti arba kurie i3 jy pagaminti, projekto (Priimti tekstai, P9_TA(2019)
0028);

— 2019 m. spalio 10 d. Europos Parlamento rezoliucijg dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty sojy A2704-12 (ACS-GM@@5-3), kurie i§ jy sudaryti arba kurie i3 jy pagaminti, projekto (Priimti tekstai, P9_TA
(2019)0029);

— 2019 m. spalio 10 d. Europos Parlamento rezoliucijg dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo leidZiama pateikti rinkai
produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty kukurtizy MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122 x DAS-40278-9
ir genetiskai modifikuoty kukuriizy, sudaryty i§ dviejy, trijy arba keturiy atskiry MON 89034, 1507, MON 88017, 59122 ir
DAS-40278-9 genetiniy modifikacijy deriniy, kurie i3 3iy kukuriizy sudaryti arba pagaminti, pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003, projekto (Priimti tekstai, P9_TA(2019)0030);

o —
N


https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/10.2903/j.efsa.2021.6347
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— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 112 straipsnio 2 ir 3 dalis,

— 2019 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra
genetiskai modifikuotos medvilnés LLCotton25 (ACS-GHO@1-3), kurie i§ jos sudaryti arba kurie i§ jos pagaminti, projekto
(Priimti tekstai, P9_TA(2019)0054);

— 2019 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento rezoliucijg dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra
genetiskai modifikuoty sojy MON 89788 (MON-89788-1), kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti, projekto (Priimti
tekstai, P9_TA(2019)0055);

— 2019 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidZiama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty kukurtizy MON 89034 x 1507 x NK603 x DAS-40278-9 ir jy subkombinacijy MON 89034 x NK603 x
DAS-40278-9, 1507 x NK603 x DAS-40278-9 ir NK603 x DAS-40278-9, kurie i3 jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti,
projekto (Priimti tekstai, P9_TA(2019)0056);

— 2019 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo leidziama pateikti
rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty kukurfizy Bt11 x MIR162 x MIR604 x 1507 x 5307 x GA21 ir
genetiskai modifikuoty kukurfizy, kuriuose yra dvi, trys, keturios ar penkios modifikacijos Bt11, MIR162, MIR604, 1507,
5307 ir GA21, kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglaments (EB)
Nr. 1829/2003 dél genetiskai modifikuoto maisto ir pasary, projekto (Priimti tekstai, P9_TA(2019)0057);

— 2020 m. geguzés 14 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty sojy MON 87708 x MON 89788 x A5547-127, kurie i3 jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti, projekto (Priimti
tekstai, P9_TA(2020)0069);

— 2020 m. lapkricio 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty kukurizy MON 87427 x MON 89034 x MIR162 x NK603 ir genetiskai modifikuoty kukuriizy, sudaryty i3
dviejy arba trijy atskiry MON 87427, MON 89034, MIR162 ir NK603 genetiniy modifikacijy deriniy, kurie i§ $iy kukurtzy
sudaryti arba pagaminti, ir kuriuo panaikinamas Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/1111, projekto (Priimti tekstai,
P9 _TA(2020)0291);

— 2020 m. lapkricio 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidZiama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty sojy SYHTOH2 (SYN-@@@H2-5), kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti, projekto (Priimti tekstai, P9_TA
(2020)0292);

— 2020 m. lapkricio 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo leidZiama teikti rinkai
produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty kukuriizy MON 87427 xMON 87460 x MON 89034 xMIR162 x
NK603 ir genetiskai modifikuoty kukurtizy, sudaryty i§ dviejy, trijy arba keturiy atskiry MON 87427, MON 87460,
MON 89034, MIR162 ir NK603 genetiniy modifikacijy deriniy, kurie i $iy kukurtizy sudaryti arba pagaminti, pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003, projekto (Priimti tekstai, P9_TA(2020)0293);

— 2020 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidZiama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty sojy MON 87751 x MON 87701 x MON 87708 x MON 89788, kurie i§ jy sudaryti arba kurie i jy pagaminti,
projekto (Priimti tekstai, P9_TA(2020)0365);

— 2020 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento rezoliucijg dél Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama teikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty kukurtizy MON 87427 xMON 89034 x MIR162 x MON 87411 ir genetiskai modifikuoty kukurtizy, sudaryty i§
dviejy arba trijy atskiry MON 87427, MON 89034, MIR162 ir MON 87411 genetiniy modifikacijy deriniy, kurie i§ 3iy
kukuriizy sudaryti arba pagaminti, projekto (Priimti tekstai, P9_TA(2020)0366);

— 2020 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra
genetiskai modifikuoty kukurtizy MIR604 (SYN-IR6@4-5), kurie i3 jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti, projekto (Priimti
tekstai, P9_TA(2020)0367);

— 2020 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra
genetiskai modifikuoty kukurizy MON 88017 (MON-88@17-3), kurie i3 jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti, projekto
(Priimti tekstai, P9_TA(2020)0368);

— 2020 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra
genetiskai modifikuoty kukuriizy MON 89034 (MON-89@34-3), kurie i jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti (Priimti tekstai,
P9 _TA(2020)0369);

— 2021 m. kovo 11 d. Europos Parlamento rezoliucijg dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuotos
medvilnes GHB614 x T304-40 x GHB119 , kurie i3 jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti, projekto (Priimti tekstai, P9_TA
(2021)0080);

— 2021 m. kovo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty
kukurtizy MZIR098 (SYN-@©@@98-3), kurie i3 jy sudaryti arba kurie i3 jy pagaminti, projekto (Priimti tekstai, P9_TA(2021)
0081).
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— atsizvelgdamas { Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto pasitilyma dél rezoliucijos,

A. kadangi 2018 m. rugséjo 24 d. bendrové ,Syngenta Crop Protection NV/SA“ Komisijai pagal Reglamento (EB)
Nr. 1829/2003 11 ir 23 straipsnius pateiké paraiska dél leidimo pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra arba kurie
susideda i§ genetiskai modifikuoty kukuriizy Bt11 (toliau — genetiskai modifikuoti kukurizai), skirty naudoti ne maistui
ir ne pasarui, o tik auginimui, atnaujinimo;

B. kadangi 2020 m. lapkri¢io 25 d. EFSA priémé palankia nuomong¢ dél leidimo naudoti genetiskai modifikuotus
kukurfizus atnaujinimo, kuri buvo paskelbta 2021 m. sausio 13 d.; kadangi 2009 m. sausio 28 d. EFSA priémé palankig
nuomong dél pradinio leidimo i§davimo genetiskai modifikuotiems kukurfizams, kuri buvo paskelbta 2009 m. vasa-
rio 17 d. (%);

C. kadangi genetiskai modifikuoti kukuriizai yra atspartis herbicidams, kuriy sudétyje yra gliufozinato ir kurie gamina
insekticidinj baltyma — Bt toksing Cry1Ab, kuris yra toksiskas kai kuriems Lepidoptera biirio kenkéjams (');

Nepakankamas herbicidy likuciy, metabolity ir kokteilio efekty vertinimas

D. kadangi nemazai tyrimy parodé, jog auginant herbicidams atsparias genetiskai modifikuotas kultiiras naudojama
daugiau papildomy herbicidy, labiausiai dél to, kad atsirado herbicidams atspariy piktzoliy (*); kadangi dél Sios
priezasties tikétina, kad genetiskai modifikuoti kukurizai bus purskiami didesniu gliufozinato kiekiu ir tai bus daroma
dazniau, dél to derliuje gali kauptis didesnis jy liekany kiekis;

E. kadangi gliufozinatas priskiriamas prie toksisky reprodukcijai medziagy (1B kategorija), todél atitinka Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1107/2009 nustatytus atmetimo kriterijus (°); kadangi leidimas Sgjungoje
naudoti gliufozinata baigé galioti 2018 m. liepos 31 d. (*%);

F. kadangi laikoma, kad herbicidy liku¢iy ir jy skilimo produkty, randamy genetiskai modifikuotuose augaluose,
vertinimas néra EFSA genetiskai modifikuoty organizmy specialisty grupés kompetencijos sritis, todél jis néra
atlickamas vykdant GMO autorizacijos procedirg; kadangi tai yra problema, nes tai, kaip atitinkamas genetiskai
modifikuotas augalas suskaidys papildomus herbicidus, taip pat skilimo produkty (metabolity) sudétj, taigi ir
toksiskuma gali lemti pati genetiné modifikacija;

G. kadangi dél specifinés Zemés Tikio praktikos auginant herbicidams atsparius genetiskai modifikuotus augalus taip pat
egzistuoja specifiniai herbicidy naudojimo biidai, atsiranda specifiniy metabolity kombinatorinis poveikis, ir j tai reikia
atkreipti ypatinga démesj; kadangi EFSA | tuos aspektus neatsizvelgé;

(©) EFSA genetiskai modifikuoty organizmy specialisty grupés nuomoné dél bendrovés ,Syngenta“ paraiskos Nr. EFSA-GMO-RX-Bt11
dél esamy produkty, gaminamy i§ vabzdziams atspariy genetiskai modifikuoty kukurGizy Bt11, leidimo atnaujinimo pagal
Reglamentg (EB) Nr. 1829/2003, EFSA leidinys 2009; 7(2):977, https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/977.

() EFSA 2009 m. nuomong, p. 2.

(®) Zr., pvz., S. Bonny ,Genetically Modified Herbicide-Tolerant Crops, Weeds, and Herbicides: Overview and Impact®, Environmental
Management, 2016 m. sausio mén. 57(1), p. 31-48, https://[www.ncbi.nlm.nih.gov/pubmed/26296738 ir C. M. Benbrook, ,Impacts
of genetically engineered crops on pesticide use in the US. — the first sixteen years“, Environmental Sciences Europe;
2012 m. rugséjo 28 d., tomas 24(1), https:|/enveurope.springeropen.com/articles/10.1186/2190-4715-24-24.

©) 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty pateikimo
i rinka ir panaikinantis Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB (OL L 309, 2009 11 24, p. 1).

(") https:/[ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/active-substances/?event=as.details&as_id=79.


https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/977
https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pubmed/26296738
https://enveurope.springeropen.com/articles/10.1186/2190-4715-24-24
https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/active-substances/?event=as.details&as_id=79

2022 31 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 99/69

2021 m. liepos 7 d., treciadienis

Neisspresti klausimai, susije su Bt toksinais

H. kadangi genetiskai modifikuoty organizmy toksikologiniai bandymai atlickami su izoliuotais Bt toksinais; kadangi
toksikologiniams tyrimams, atlickamiems su izoliuotais baltymais, galima priskirti mazai reikSmés dél to, kad Bt
toksinai genetiskai modifikuotuose augaluose, pvz., kukurfizuose, medvilnéje ir sojos pupelése, i$ esmés yra toksiskesni
nei izoliuoti Bt toksinai; kadangi taip yra todél, kad proteazés inhibitoriai (PI), esantys augalo audinyje, gali padidinti Bt
toksiny toksiskumag, atidédami jy skaidymasi; kadangi $is reiskinys buvo jrodytas daugelyje moksliniy tyrimy, jskaitant
viena, atlikta bendrovés ,Monsanto® pries 30 mety, kurie parodé, kad net labai mazas PI kiekis padidino Bt toksiny
toksiskumg iki 20 karty (');

I. kadangi EFSA rizikos vertinimuose neatsiZvelgiama | §j poveiki, nors jis yra svarbus visiems Bt augalams, patvirtintiems
importuoti  Sajunga ar joje auginti; kadangi negalima atmesti rizikos, kylancios dél padidéjusio toksiskumo dél
proteazés inhibitoriy ir Bt toksiny sgveikos Zmonéms ir gyviinams, vartojantiems maisto produktus ir pasarus, kuriuose
yra Bt toksiny;

J. kadangi i$ jvairiy tyrimy matyti, kad buvo nustatytas Salutinis poveikis imuninei sistemai, galintis pasireiksti patyrus Bt
toksiny poveiki, ir kad kai kurie Bt toksinai gali turéti adjuvantiniy savybiy ('), t. y. dél jy gali padideéti kity baltymy, su
kuriais $ie baltymai saveikauja, alergeniskumas;

K. kadangi laikoma, kad galimos herbicidy lickany ir jy metabolity sgveikos su Bt toksinais vertinimas nepatenka j EFSA
GMO specialisty grupés kompetencijos sritj ir todél nevykdomas atliekant rizikos vertinima; kadangi tai kelia problemy,
nes yra zinoma, kad po purskimo gliufozinatu likusios lickanos gali sutrikdyti mikrobioma, o tai, pavyzdziui, gali
sustiprinti imuninj atsaka kartu su Bt toksinais (*%);

Bt kultiiros: poveikis nekontroliuojamiems organizmams ir padidéjes atsparumas

L. kadangi, prieSingai nei naudojant insekticidus, kai poveikis daromas purskimo metu ir ribota laika po jo, naudojant
genetiskai modifikuotas Bt kultdiras, tikslinius ir nekontroliuojamus organizmus Bt toksinai veikia nuolatos;

M. kadangi prielaidos, kad Bt toksinams yra biidingas individualus tikslinis poveikis, nebegalima laikyti teisinga ir negalima
iSvengti poveikio nekontroliuojamiems organizmams (*¥) ir kadangi pranesama apie vis daugiau nekontroliuojamy
organizmy, kuriems jvairiais bidais daromas poveikis; kadangi naujausioje perZitiroje minimos 39 tarpusavyje
jvertintos publikacijos, kuriose prane§ama apie neigiama Bt toksiny poveikj daugeliui rasiy, esanciy uz jy natdralaus
paplitimo arealo riby (**); kadangi daug nekontroliuojamy organizmy Sajungoje galéty bati veikiami Bt toksiny dél
atlieky ir meéslo isiliejimo, atsirandancio importuojant Bt kultirinius augalus; kadangi rizikos vertinime nebuvo
jvertintas poveikis nekontroliuojamiems organizmams;

N. kadangi atliekant rizikos vertinima nebuvo atsizvelgta i padidéjusj tiksliniy kenkéjy atsparuma Bt toksinams, dél kurio
Salyje, kur auginamos kultiiros, galéjo bati pradéti naudoti maziau aplinkai palankas pesticidai arba padideéti jy kiekiai ir
genetiskai modifikuoty kultiry paraisky skaicius; kadangi Jungtiniy Valstijy Aplinkos apsaugos agentiira per artimiausia
3-5 mety laikotarpj planuoja palaipsniui atsisakyti daugelio naudojamy Bt kukuriizy hibridy ir kai kuriy Bt medvilnés
veisliy dél didéjancio vabzdziy atsparumo Sioms kultiroms (*°);

(" S. C. MacIntosh, G. M. Kishore, F. J. Perlak, P. G. Marrone, T. B. Stone, S. R. Sims, R. L. Fuchs ,Potentiation of Bacillus
thuringiensis insecticidal activity by serine protease inhibitors®, Journal of Agricultural and Food Chemistry, Nr. 38, p. 1145-1152,
https:/[pubs.acs.org/doifabs/10.1021/jf00094a051.

(") Zr. N. Rubio-Infante, L. Moreno-Fierros ,An overview of the safety and biological effects of Bacillus thuringiensis Cry toxins in
mammals®, Journal of Applied Toxicology, 2016 m. geguZés mén., 36(5), p. 630-648, https://onlinelibrary.wiley.com/doi/full/
10.1002/jat.3252.

(¥) M. D. Parenti, A. Santoro, A. Del Rio, C. Franceschi ,Literature review in support of adjuvanticity/immunogenicity assessment of
proteins“, EFSA Supporting Publications, 2019 m. sausio mén., 16(1): 1551, https:/[efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/abs/10.2903/sp.
efsa.2019.EN-1551.

(" Zr., pavyzdziui, A. Hilbeck, M. Otto, ,Specificity and combinatorial effects of Bacillus thuringiensis Cry toxins in the context of GMO
environmental risk assessment®, Frontiers in Environmental Science, 2015 m., 3:71, https://doi.org/10.3389/fenvs.2015.00071.

(") A.Hilbeck, N. Defarge, T. Lebrecht, T. Bohn ,Insecticidal Bt crops. EFSA’s risk assessment approach for GM Bt plants fails by design®,
RAGES, 2020 m., p. 4, https://www.testbiotech.org/sites/default/files/RAGES_report-Insecticidal%20Bt%20plants.pdf.

(") https://www.dtnpf.com/agriculture/webag/crops/article/2020/09/29/epa-proposes-phasing-dozens-bt-corn


https://pubs.acs.org/doi/abs/10.1021/jf00094a051
https://onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.1002/jat.3252
https://onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.1002/jat.3252
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/abs/10.2903/sp.efsa.2019.EN-1551
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/abs/10.2903/sp.efsa.2019.EN-1551
https://doi.org/10.3389/fenvs.2015.00071
https://www.testbiotech.org/sites/default/files/RAGES_report-Insecticidal%20Bt%20plants.pdf
https://www.dtnpf.com/agriculture/web/ag/crops/article/2020/09/29/epa-proposes-phasing-dozens-bt-corn

C 99/70 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 202231

2021 m. liepos 7 d., tre¢iadienis

O. kadangi, nors buvo teigiama, kad naudojant Bt kultiiras sunaudojama maziau insekticidy, JAV atliktame tyrime (%)
nustatyta, kad ,atlikus keleta tyrimy dél to, kokig jtaka pesticidy naudojimo modeliams turi Bt kultdiros, atrodo, nebuvo
jvertinta sékly apdorojimo galimybé ir todél galéjo buti pervertintas insekticidy, susijusiy su Bt kultdromis, naudojimo
(ypac ,apdoroto ploto“) sumazéjimas;

P. kadangi Sajunga yra Jungtiniy Tauty (JT) biologinés jvairovés konvencijos (toliau — JT CBD), kurioje aiskiai nurodoma,
kad tiek eksportuojancios, tick importuojancios valstybés prisiima su biologine jvairove susijusius tarptautinius
jsipareigojimus, Salis;

Valstybiy nariy kompetentingy institucijy pastabos

Q. kadangi per trijy ménesiy konsultacijy laikotarpj valstybiy nariy kompetentingos institucijos pateiké EFSA daug
pastaby ('®); kadangi tose pastabose kritikuojama pareiskéjo atlikta literatfiros paieska ir teigiama, kad leidimo galiojimo
laikotarpio genetiskai modifikuoty kukuriizy stebésenos ataskaitose yra dideliy trikumy ir kad lauko tyrimy duomenys
apie lickamuosius gliufozinato kiekius, jskaitant atitinkamus metabolitus, augalinéje medziagoje padéty jvertinti maisto,
pasary ir aplinkos sauga; kadangi viena kompetentinga institucija paprasé jvertinti, koks yra genetiskai modifikuoty
augaly poveikis biologinei jvairovei gaminanciose ir eksportuojanciose Salyse, iskaitant tai, kokj poveiki siy augaly
importas Sgjungoje daro konkretiems pasirinktiems augalams, ir atkreipé démesj i etikos klausima, ar preke, kurig
augindami veiklos vykdytojai patiria gliufozinato — reprodukcijai toksiskos ir Sajungoje nebeleidziamos naudoti
medziagos — poveiki, turéty bati leidZiama importuoti | Sajunga;

Sgjungos tarptautiniy jsipareigojimy laikymasis

R. kadangi Reglamente (EB) Nr. 1829/2003 nustatyta, kad genetiskai modifikuotas maistas ir pasarai turi nedaryti neigiamo
poveikio Zmoniy ir gyviiny sveikatai bei aplinkai, ir reikalaujama, kad Komisija, rengdama sprendimg, atsizvelgty i visas
atitinkamas Sajungos teisés akty nuostatas ir kitus teisétus veiksnius, susijusius su svarstomu dalyku; kadangi tokie teiséti
veiksniai turéty apimti Sajungos isipareigojimus pagal JT darnaus vystymosi tikslus (toliau — DVT), Paryziaus klimato
susitarimg ir JT CBD;

S. kadangi 2017 m. JT specialiojo praneséjo teisés j maista klausimais paskelbtoje ataskaitoje nustatyta, kad ypac
besivystanciose Salyse pavojingi pesticidai daro katastrofiska poveiki sveikatai (**); kadangi JT DVT 3.9 uzdaviniu
sickiama iki 2030 m. i§ esmés sumazinti mir¢iy ir ligy, susijusiy su pavojingomis cheminémis medziagomis, skaiciy ir
oro, vandens ir dirvoZemio tarsa (*°); kadangi leidimas importuoti genetiskai modifikuotus kukuriizus padidinty $iy
kultiriniy augaly, apdoroty reprodukcijai toksisku ir Sgjungoje nebeleidZiamu naudoti herbicidu, paklausa, o taip
padidéty poveikis darbuotojams treciosiose Salyse; kadangi ypatinga susiriipinima kelia rizika dél padidéjusio poveikio
darbuotojui, kuris turi salytj su herbicidams atspariomis genetiskai modifikuotomis kulttiromis, atsizvelgiant i tai, kad
naudojama daugiau herbicidy;

Nedemokratiskas sprendimy priémimas

T. kadangi Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 35 straipsnyje nurodytas Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinis
komitetas per 2021 m. geguzés 17 d. vykusj balsavimg nepateiké nuomongs, o tai reiskia, kad leidimas nebuvo
patvirtintas kvalifikuota valstybiy nariy balsy dauguma;

U. kadangi Komisija pripazista, jog problemiska tai, kad GMO leidimo sprendimus Komisija ir toliau priiminéja be
patvirtinimo kvalifikuota valstybiy nariy balsy dauguma — tai yra reta iSimtis suteikiant leidimus visam produktui,
tadiau tapo norma priimant sprendimus dél genetiskai modifikuoto maisto ir pasary leidimy;

() M. R. Douglas, J. F. Tooker ,Large-Scale Deployment of Seed Treatments Has Driven Rapid Increase in Use of Neonicotinoid
Insecticides and Preemptive Pest Management in U.S. Field Crops“, Environmental Science and Technology, 2015 m., 49, 8, p. 5088-
5097, https:|/pubs.acs.org/doi/10.1021/es506141g.

("®)  Suvalstybiy pastabomis dél genetiskai modifikuoty kukuriizy galima susipazinti EFSA klausimy registre — http:/[registerofquestions.
efsa.europa.eu/rogFrontend/login?.

(") https:/|www.ohchr.org/[EN/Issues/Food/Pages/Pesticides.aspx.

(*)  https://sdgs.un.org/2030agenda.
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V. kadangi per savo astuntaja kadencija Europos Parlamentas priémé i§ viso 36 rezoliucijas, kuriomis nepritaré tam, kad
i rinka bty teikiamas genetiskai modifikuotas maistas ir pasarai (33 rezoliucijos) ir kad Sajungoje biity leidziama
auginti GMO (trys rezoliucijos); kadangi per devintaja kadencija Europos Parlamentas jau priémé 18 priestaravimy dél
GMO pateikimo j rinkg; kadangi né vienas i§ $iy GMO nebuvo patvirtintas kvalifikuota valstybiy nariy balsy dauguma;
kadangi priezastys, dél kuriy valstybés narés nepritaria leidimams, yra atsargumo principo nesilaikymas vykdant
leidimy i§davimo procediirg ir su rizikos vertinimu susijes mokslininky susirtipinimas;

W. kadangi, nepaisydama pacios pripazinty demokratijos triikumy, to, kad valstybés narés jos nepalaiko, ir Parlamento
prieStaravimy, Komisija ir toliau suteikia leidimus GMO;

X. kadangi nereikia teisés akty pakeitimy, kad Komisija galéty nesuteikti leidimy GMO, kai apeliaciniame komitete nesama
patvirtinimo kvalifikuota valstybiy nariy balsy dauguma (*);

1. mano, kad Komisijos igyvendinimo sprendimo projektas virSija Reglamente (EB) Nr. 1829/2003 numatytus
igyvendinimo jgaliojimus;

2. mano, kad Komisijos jgyvendinimo sprendimo projektas neatitinka Sajungos teisés, nes jis nesuderinamas su
Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 tikslu, pagal kurj, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 178/2002 (*») nustatytais bendraisiais principais, sickiama nustatyti pagrinda, leidZiantj uZztikrinti auks$ta Zmoniy
gyvybés ir sveikatos, gyviny sveikatos ir gerovés, taip pat aplinkos ir vartotojy interesy apsaugos lygi, kalbant apie
genetiskai modifikuota maistg ir pasarus, kartu uztikrinant veiksminga vidaus rinkos veikima;

3. praso Komisijos atsiimti savo jgyvendinimo sprendimo projekta;

4. palankiai vertina tai, kad Komisija 2020 m. rugs¢jo 11 d. laiske nariams pagaliau pripazino, kad priimant sprendimus
dél GMO leidimy reikia atsizvelgti i tvarumg (¥*); vis délto reiskia didelj nusivylimg, kad nuo to laiko Komisija ir toliau
suteikinéja leidimus i Sajungg importuoti GMO, nepaisant nuolatiniy Parlamento ir daugumos valstybiy nariy, balsavusiy
prie§, prieStaravimy;

5.  ragina Komisija kuo skubiau, visapusiskai dalyvaujant Parlamentui, jgyvendinti tvarumo kriterijus; ragina Komisija
pateikti informacija apie tai, kaip ir per kokj laikotarpj bus jvykdytas $is procesas; ragina Komisija pateikti informacija apie
tai, kaip ir per kokj laikotarpj bus jvykdytas Sis procesas;

6. dar kartg ragina Komisijag nesuteikti leidimy herbicidams atspariems genetiskai modifikuotiems kultGiriniams
augalams, kol nebus i$samiai iStirtos grésmés sveikatai, susijusios su herbicidy liekanomis kiekvienu konkreciu atveju,
o atliekant tokj vertinimg reikalaujama visapusiskai jvertinti visas herbicidy lickanas, atsiradusias dél genetiskai modifikuoty
kultdiriniy augaly purskimo papildomais herbicidais, $iy herbicidy skilimo produktus ir jy kombinatorinj poveiki, jskaitant
paciam genetiskai modifikuotam augalui;

7. dar kartg ragina Komisija nesuteikti leidimo importuoti jokiy maistui ar paSarams skirty genetiskai modifikuoty
augaly, atspariy herbicidy veikliajai medziagai, kurios neleidziama naudoti Sgjungoje;

8.  ragina EFSA itirti esminius natdraliy Bt toksiny ir sintetiniy transgeny genetiskai modifikuotuose augaluose isreiksty
Bt toksiny skirtumus ir i$plésti savo rizikos vertinima, kad bity visapusiSkai atsizvelgta | visa Bt toksiny, genetiskai
modifikuoty augaly ir jy sudedamyjy daliy saveikg ir kombinatorinj poveiki, purskiamy papildomy herbicidy liekanas,
aplinka, taip pat poveikj sveikatai ir maisto saugai;

(*')  Pagal Reglamento (ES) Nr. 182/2011 6 straipsnio 3 dalj Komisija ,galéty”, o ne ,turéty” suteikti leidima, jei apeliaciniame komitete
néra kvalifikuota valstybiy nariy balsy dauguma priimtos palankios nuomonés.

(*¥ 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002 nustatantis maistui skirty teisés akty
bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais
susijusias proceddiras (OL L 31, 2002 2 1, p. 1).

() https:/[tillymetz.lu/wp-content/uploads/2020/09/Co-signed-letter-MEP-Metz.pdf.
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9.  ragina EFSA nebepriimti toksiskumo tyrimy, pagristy izoliuotais baltymais, kuriy struktara ir biologinis poveikis gali
skirtis nuo paties augalo turimo poveikio, ir reikalauti, kad visi bandymai bity atliekami su genetiskai modifikuoto augalo
audiniu;

10.  ragina EFSA prayti duomeny apie maisto ir paSary, gauty i§ genetiskai modifikuoty augaly, vartojimo poveikj
zarnyno mikrobiomai;

11.  dar kartg ragina Komisijg atsizvelgti | Sajungos jsipareigojimus pagal tarptautinius susitarimus, kaip antai ParyZiaus
klimato susitarimg ir JT biologinés jvairovés konvencijg bei JT DVT; pakartoja savo raginima prie jgyvendinimo akty
projekty pridéti aiskinamajj memoranduma, kuriame bity paaiskinta, kaip tuose aktuose laikomasi Zalos nedarymo
principo (*%);

12.  pabrézia, kad 2020 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento priimtuose pakeitimuose dél pasitlymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 182/2011 (*), kuriuos parlamentas
priémé kaip deryby su Taryba pagrinda, teigiama, kad Komisija nesuteikia leidimo naudoti GMO, kai néra palankiai
balsuojancios kvalifikuotos valstybiy nariy daugumos; primygtinai ragina, kad Komisija gerbty $ig pozicijg, ir ragina Taryba
testi savo darbg ir skubiai priimti bendrg pozitirj dél Sio dokumento;

13.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai bei valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams.

(*  Priimti tekstai, P9_TA(2020)0005, 102 dalis.
(*)  Priimti tekstai, P9_TA(2020)0364.
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